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CHRYSANTHEMES

Voici bientit s'en venir
La saison du chrysanthéme
Et les feuilles vont mourir,

Comme meurt tout ce Ii'IE.HIl aime.

Le vent passera glacé
Dans les tristes branches mortes
Et s'en reviendra lasse,

Expirer contre les portes.
Voici bientit

Les pauvres auront tres froid
Et les Ames i:*tnltl_'e,’t-:
Pleureront des nuits d’effron

Dans les sentes désolées.
Voici bientGt

(Musique d*Alfred Margis) Mme. de Fallois

BERCEUSE POUR MARYVONE

Le vent gémit sur la falaise

Ou les sapins tordent leurs bras;

Malgré le vent, la mer mauvaise

Tous nos marins péchent la-bas.

Sous le ciel noir le flot moutonne,

Brodant I'écueil mystérieux
Refrain: Dodo, petite Maryvone,

Fermez, fermez vos jolis yeux!




Dormez, tandis que votre pere
Vogue, rasant les durs 1lots;
Demain peut-étre, votre meére
Aura le cceur plein de sanglots,
Autour des barques l'eau bouillonne,
[abime gronde, furieux
(Refrain)
Mais l'aube luit sur la falaise;
De I'Angélus tinte I'appel.
Le long des rocs, la mer s'apaise:
Un bleu sourire monte au ciel.
Sur notre seuil un cri résonne,
Et votre pere entre joyeux
Kefrain: Allons! petite Maryvone,
Quvrez, ouvrez vos jolis yeux!

(Musique de Gaston Perducet) Léon Durocher

AU CLAIR DE LA LUNE

Bois mystérieux et forét profonde,
Sous iL::-i blonds t-'tj\'nltn cia; la lune blonde
A quoi révez-vous:

Est-ce au renouveau, souffle qui féconde?

A quoi révez-vous sous la lune blonde!
;\'nl]h Il"\!)‘]l.‘ﬂ! ]Lt"|.lr~' au bonheur |J':'1l||.l.

A tous les serments jadis entendus

(Qui s’en vont pleurant 1“111115 la nuit brune

Au clair de la lune!

Ohé! matelot au batean qui penche,
Sous les clairs rayons de la lune blanche
A quoi réves-tu?
Serait-ce a la mort sans linceul ni planche!
Matelot perdu sous la lune blanche!
— Je pense a la Vierge aimante aux doux yeux!
A l'étoile d’or qui sourit aux cieux,
Au Christ implorant pour nous sur la dune

Au clair de la lune!




Errant chemineau sans logis ni harde,
Sous les froids rayons de lune blafarde
A ~lL1|Ji réves-tu?
Est-ce a l'dtre chaud de quelque mansarde?
Errant chemineau sans logis ni harde!
Je réve aux chemins profonds dans la nuit

De méme qu'hier je chante aujourdhui

£t ma main bénit le ciel sans rancune

Au clair de la lune!

Soldat expirant qui déja ne bouge
Aux sanglants rayons de la lune rouge

A quoi réves-tu?
Maudis-tu la guerre effroyable gouge
Ou blasphémes-tu sous la lune rouge:

Je réve & ma mie au regard si doux

A ma mere aussi qui m’attend chez nous
A mon vieux clocher la

Au la

qui chante A brune

clair de lune!

Paroles et musique de Paul

A DAME JOLIE

Quand on est jolie,

[olie comme vous, Vous feriez folie

Chaque homme a l'envie
D'é

Et trop de jaloux;

Lre .-I VOS ENOLX,

Quand on est jolie,

D’exaucer, ma Imie, Jolie comme vous.

Vos veeux les plus fous,

De donner sa vie _

) : QOuand on est jolie

Pour vos yeux si doux; O e ey

(Quand on est jolie, _l'_’l“i comme vous,
: Si 'on vous supplie

[olic comme vous.

Marinier

Rien qu’a 'un de nous,

Quand
Jolie
['on ne

on est jolie,
comme vous,
prend ma mie,
Jamais un ¢époux;

Donner votre vie

Sovez sans courroux

Et si 'on mendie
Un baiser de vous,
Donnez le, ma mie,

Donnez en beaucoup;

Quand on est jolie,

[olie comme vous.




Quand on est jolie,
Jolie comme vous,
L'on est le Messie,
Sur terre on peut tout;
On peut, ma chérie,

(Musique de P, Codini)

Rendre un homme fou,
En faire un génie

Ou bien un filou
Quand on est jolie,
Jolie comme vous,

E. Favrat

LA GRANDE CALINE"

Celle qui m’a pris tout entier,

Celle pour qui mon ceceur altier
Bat dans ma farouche poitrine,
Est si preneuse, voyez-vous,

(Que nos gars la cherissent tous,

C’est la Grande Ciline.

Lorsque je la quitte parfois;
11 pleure i'lli.,lTHl tt' la revois
Du haut de Pagreste colline,
Et dans l'ivresse du retour,

['envoie un long baiser d’amour

A la Grande Ciline.

Elle a des yeux troublants et fiers,
Quelquefois bleus, quelquelois verts,
Plus souvent couleur opaline:
INSOUCIEUXN

Combien de gas

Se sont damnes pour les beaux yeux

De la Grande Caline!

Quand elle chante a sa fagon,
[ homme, saisi d’'un grand frisson,
N'entend plus que sa voix divine:
Combien de nos jeunes gar¢ons

Sont morts d’écouter les chansons

De la Grande Ciline!

Dans sa robe couleur d'azu
Elle vient 4 nous d’un pas sur,
Malgré son allure féline:

(n veut fuir on ne le peut pas . . .

Et 'on tend malgre soi les bras

A la Grande Ciline.

Elle

Comme autrefols

vous berce doucement

vOouire mamarn

Dans vos berceaux de mousseline,

d’extase, 'on meurlt

Kt raidis

Heureux de mourir sur le coeur

De la Grande Cialine!

Et des amants elle en aura,

Tant qu'aux Bretons elle tendra

Sa levre a la

Car dans ton it

() Mer! Clest to

SAVCLL

saline:

L|l_' OOEeNorls,

que nous A1MOns;

Toi. 1a Grande Ciline!

Paroles et musique de Théodore Botrel

1) La Grande Caline, celle qui cherche a charmer, a séduire, la grande

séductrice (La Mer).




J'avais un grand sac plein d’écus,
Que m’avait legués mon grand pere,
Des ecus blancs, qui brillaient plus
Que tous les écus de la terre.

Ah! mes ecus, qu’en as-tu fait,
(Qu’en as-tu fait, Margot la brune
Fondus dans tes doigts ?... C’est parfait,

Et chantons au clair de la lune!

’avais une belle maison,
Avec jardin devant la porte,

De belles fleurs chaque saison,

Desfruits!...quele diable m’emportel...
| |

Ah! ma maison, qu’en as-tu fait,

(Qu’en as-tu fait, Margot la brune?

T

Vendue an notaire.  Parlait,

Et chantons au clair de la lune!

(Musique de Paul Delmet)

LE VIEUX MENDIANT

Tu t'es acheté des bijoux,

Des bracelets et des dentelles,

Et des robes 4 des ]r['i_\'. fous,

Oh! que je t'aimais mieux sans elles!
Ah! tout mon bien, qu'en as-tu fait,
(Qu’en as-tu fait, Margot la brune’
Mangeé, devore. C'est parfait,

Et chantons au clair de la lune!

Si j'avais une autre maison,

Un autre sac, une autre terre!

Mais je n'ai plus que ma chanson,
Et je suis vieux, trés vieux, ma chere!
Ah! ton amant, qu'en as-tu fait,
(Qu’en as-tu fait, Margot la brune?
Un vieux mendiant, c’est parfait,

Et chantons au clair de la lune!

Henri Bernard

BERCELISE

I
L’enfant qui s’endort
Au son lent des cantilénes,
[’'enfant IJLli s'endort
Fait palpiter ses cils d'or.
Dans ses yeux troublés
Passent des ailes lointaines,
Dans ses yeux troubleés

Passe le frisson des bles,

11
Ses dix doigts rOSEs
Semblent des rayons d'aurore,
Ses dix t].“j;.{l.‘n lllh‘_f"":‘a
Gardent le creux des baisers:
Ses juc'l,ilrx bras nus
Décrivent des paraboles,
Ses |.‘l':]llr- bras nus

Font

des discours inconnus,

11
Sa bouche en printemps,
Rose e¢ncor a peine eclose,
Sa bouche en printemps
Ofire des tons éclatants
Corolle an matin
Qu'emperle au fond la rosce,
Corolle au matin

Onu boit le frelon mutin.

IV
Ses pleds p iteles

(i1 court l'azur fin des veines,
Ses [Jlt'ti:- PH[L‘{L.'F

\III[L_'n'I,_, Hi_\l'.LliK LL!llll'l_'.‘w.

[Leurs ongles polis

Semblent de grands yeux de nacre,

Leurs ongles polis

Ont des sourires jolis.




Et toute sa chair,

Aube fraiche et satinée,

Et toute sa chair

Fredonne un triomphe clair.
Péetale de flear,

Duvet de péche ou de cygne,
Pétale de fleur

O vint s’iriser un pleur.

{Musique de Marcel Legay) André Barde

LES S0OIRS

Les soirs de flirt sont les blancs soirs
(1 les encens de longs 1.=|..‘-nu-.~'
S'envolent de leurs encensoirs

Vers le ceeur de celle qu'on aime.
Les soirs de flirt sont les blancs soirs,

Aussi blancs que les z'l|r.1.'r-':|m|=.+."-m:-:-'_

Les soirs d’amour sont les beaux soirs
Ou l'on berce les [nllis beaux réves
En caressant de fous l':~|-tril.-'

(Qu’un abandon souvent acheve!

Les soirs d'amour sont les beaux soirs
Trop beaux pour les heures si bréves!
[es soirs d’adieux sont tristes soirs
Se mourant de mélancolie,

Nos cceurs brises de désespoir
Entrent bientot en agonie!

Les soirs d’adieux sont tristes soirs,

Tristes comme un portrait sans vie

Et c’est pourquol les heureux soirs
Sont livrés aux douces tendresses,

[Is jettent dans nos tableaux noirs

Leurs ombres de folles ivresses!
Ainsi toujours les heureux soirs
Seront d’amour et de caresses.

(Musique de D. Dihau) M. Mazet

-




1

Si je chante sous ta fenétre

Ainsi qu'un galant troubadour

Et si je veux t'y voir paraitre,
Ce n'est pas, helas, par amour.
Peu m’importe que tu sois belle,
Duchesse ou lorette aux yeux doux,
Ou que tu laves la vaisselle,
Pourvu que tu jettes deux sous.

(Refr.)

LA SERENADE DU PAVE

35
Le :‘afail,d;m:;t:Lf'h:nnhrehicrm-lnm{h:.
Dans ton lit aux draps parfumes,
Tu ne songes pas que je rode
Quand tous les hitels sont fermes.
Heureux lorsque ma nuil s'acheve
Dans un four a platre, a Pantin,
Ot je dors au chaud et je reve,
l.e ventre creux, d'un bon festin.

{ Ji‘lll'lnr--". |

Refrain: Sois bonne, oh! ma chere inconnue

Pour qui j’ai si souvent chante
Ton offrande est la bienvenue,

Fais moi la charité

Spis bonne, oh! ma chere inconnue,

Pour qui j’ai si souvent chanté

Devant moi, devant moi sois la bienvenu

-

[.’amour, vois-tu, moi, je m'en fiche
Ce n’est beau que dansles hansons;
Si quelque jour je deviens ric he

On m’aimera bien sans fagons
_l':lm':liﬁ vite une chitelaine

Si j’avais au moins un chiteau
Au lieu d’un vieux tricot de laine
Et des bottines prenant l'eau.

(Refr.)

el

4
Mais ta fenétre reste close
Et les deux sous ne tombent pas.
J'attends cependant peu de chose ;
[ette-mol que ce tu voudras:
Argent, [miu sec, on vieille harde,
Tout me fera plaisir de toi,
ft je prierai Dieu qu'’il te garde
Un peu mieux qu’il n'a fait pour moi.

(Refr.)

{Paroles et musique de Jean Varney)
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